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KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr. 1627/89
af 9. juni 1989

om opkøb af oksekød ved licitation

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over­
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Oksekød —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europæiske Økonomiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 805/68
af 27. juni 1968 om den fælles markedsordning for
oksekød ('), senest ændret ved forordning (EØF) nr.
571 /89 (2), særlig artikel 6, stk. 7, og

ud fra følgende betragtninger :

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Interventionsorganerne i de i bilaget anførte medlems­
stater og regioner opkøber i overensstemmelse med
forordning (EØF) nr. 859/89 oksekødsprodukter henhø­
rende under de i samme bilag anførte kvalitetsgrupper.

Artikel 2

Buddene indgives inden den i artikel 8 i forordning
(EØF) nr. 859/89 fastsatte frist.

De nærmere betingelser for licitation fastsættes af inter­
ventionsorganerne i de i bilaget anførte medlemsstater og
regioner, og alle interesserede, der er etableret i Fællesska­
bet, kan gøre sig bekendt hermed ved henvendelse til
disse organer, hvis adresser er anført i bilag V til forord­
ning (EØF) nr. 859/89.

Artikel 3

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentliggø­
relsen i De Europæiske Fællesskabers Tidende.

De nærmere regler for licitationsproceduren og listen over
de pågældende produkter er fastsat i Kommissionens
forordning (EØF) nr. 859/89 af 29. marts 1989 om
gennemførelsesbestemmelser for interventionsforanstalt­
ninger for oksekød (3) ;

anvendelsen af artikel 6, stk. 2, i forordning (EØF) nr.
805/68 gør det nødvendigt at indlede opkøb ved licitation
for de medlemsstater eller regioner og kvalitetsgrupper,
der er anført i bilaget til nærværende forordning ;

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlems­
stat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 9. juni 1989^

På Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen

(') EFT nr. L 148 af 28 . 6. 1968 , s. 24.
(2) EFT nr. L 61 af 4. 3 . 1989, s . 43 .
(3 EFT nr. L 91 af 4. 4. 1989, s . 5.
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ANEXO — BILAG — ANHANG — ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO —
BIJLAGE — ANEXO

Estados miembros o regiones de Estados miembros y grupos de calidades previstos en el
artículo 1

Medlemsstater eller regioner og kvalitetsgrupper, tf. artikel 1

Mitgliedstaaten oder Gebiete eines Mitgliedstaats sowie die in Artikel 1 genannten Qualitäts­
gruppen

Κράτη μέλη η περιοχές κρατών μελών και ομάδες ποιότητος που αναφέρονται στο άρθρο 1

Member States or regions of a Member State and quality groups referred to in Article 1

Etats membres ou régions d'États membres et groupes de qualités visés à l'article l*r

Stati membri o regioni di Stati membri e gruppi di qualità di cui all'articolo 1

In artikel 1 bedoelde Lid-Staten of gebieden van een Lid-Staat en kwaliteitsgroepen

Estados-membros ou regiões de Estado-membro e grupos de qualidades referidos no artigo 1?

Estados miembros o regiones
de Estados miembros

Medlemsstat eller region
Mitgliedstaaten oder Gebiete

eines Mitgliedstaats
Κράτος μέλος ή περιοχές

κράτους μέλους
Member States or regions
of a Member State

États membres ou régions
d'États membres

Stato membro o regioni
di Stato membro

Lid-Staat of gebied
van een Lid-Staat

Estados-membros ou regiões
de Estado-membro

Categoría A

Kategori A

Kategorie A

Κατηγορία A

Category A

Catégorie A

Categoría A

Categorie A

Categoria A

Categoria C

Kategori C

Kategorie C

Κατηγορία Γ

Category C

Catégorie C

Categoria C

Categorie C

Categoria C

U R O u R O

Deutschland x I I
España I x x l
Luxembourg x I


